FNEE AL EBTTREE 37 BT 258 FRtE3 A

2TUE 2= 2 =YX HILBIREREOHI (3)
— B EERBERC BT 5 ER O E—

| sF —

LBIROFTHEERIEROEDOLE INLIEFOEINL L, (LAHEER

FEOIY L FRRODIENILIRIC R 2 EDTERWERO—DTH Do EHIX
RESORERERER —r —<FK - Fol—1 £ 15D o v —~FEFCH
boTEH, LOBBT, BERFRCHObNEENED X S5 H1 v
F o707 VEBNEEREYEATOENLRDOWLTE S\ &%, FiEH, ¥R
i, EHE, BGROBALD, Bu oK $FBRTAHABLZ LTS,

(1) IEZBEOREY (Orthographical Variants) 2\ R 3N 5B, flz ¥ -n-/-nn-,
-y-/-yy-, -v-/-vv-, ~t-/-tt- &TH %5, Kn: cirna [108) (T} 2 — L REKT
133X T cirnna THHDOEKL, D, & O X cirna Th b, aécarya/aécaryya
(68), carya/caryya [389), paryayam/paryyayam (408); sarva/sarvva [13;
bodhisatva-/bodhisattva- [207], mahasatvanam/mahasattvanam (2387 %&b
hsdo

(2) BEEFFEDEWE (Prodeligion) 1T MIA —Bicxbh2HBETh b, Pkt &
5\ C Anusvara O @ api 1% vi (<Skt pi), BEFOHED api 3 vi &7 B
(Pischel § 143), HifFEEE LTHERA I 5 & & idanim X danim & 7c b (Pischel
§144), FEIR vas OFE— A E B AMO B ITLhEh mi, si. Ligb (Pis-
chel § 145), Geiger (§ 66) »'5|H3 % va=iva & eva, pi=api, ti=iti, dani=
idanim, hettha=adhastat, na=ena 33T BHS iz v 5%, & BHSG
(§4.2) 1X3ERT 5. SMSR 1w k\ T 'pi/pi; 'ti/ti, ’rhan/rhan; va/iva;’sya/
sya; 'bhiit/bhiit 23 L b5,

(3) kA &3CF (Superscript) 1 (3% A= VRERLC B THEETHH, BRI
HbbN-Hic 580 D X 5 wcBbh b, it ]. Brough #fic XL E?», doubt
I H1F % b, scissors IL k1% ¢ EFBEAERD HREHELE TS Z L IKind,

L Ligdis, ni- & nir- ORFACHLS T E03DH 5D, Hlx ¥ parinirvrto/
parinivrto (381] 235 %, parinirvrta © Pkt % parinivvu(y)a Th by, =&
FHE -vv- BEFEFRoIcDEE L bRS (cf. BHSG §2.86)0 T 78D,
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(142) 2V o= 2= X BABRBEFEEOTREB) (U B

parinivva(y)a XL, parinivita LBEEEINADOTH B, L L, BExst

DHEED I AR L > Tihich, LS REBIhTIDELELBR L 5,

DWTh D, nir-/ni- OHEETEEM 7 AMg. niyagatthi(n) (Utt.1.7) @
Bosarbsz T b, Jacobi® I niogatthi & Fik4, niyogarthin & ZTlu»
%o = LT niyoga I% [8%E], T@4] OBWRTH S &% 272, Charpentier® |
niyaga OFi4i% & b, Pischel (§254) & Schubring® 235.% % niyaga=nyaya
FEF], ME#] ZELVEERENE S 2HEETE R, LELTW5, Ayaranga
I3\ Tk niyaga=moksa-marga ¢RI T B,

Santisari (% niyago=moksah, Devendra {3 niyagarthi=moksarthi %5 %,
moksa LFFETHBZ LERLTWABA, FEEITYTH %S, Bollée 13 niyay’
atthi(n) (Styagadamga 1.1.2.20) = Skt nyaya+arthin 23 L T\ 59, IR
5 % niyaga 7' moksa k35 = BTy LA L Skt nydya >niyaga
EEE M ATBE T %, nydya=moksa ICITEERINES

% & C niyaya/niyaga {3ZEF & LT *ni-yata HOHRLTER LS DTH
h, BB ZHIE nir-yata L EREOBERE D02 EHIRE L\, niryata (1)
{E44 57 (acticn noun) niryana=‘final emancipation’? D&k & FkE7IBESFT
Bbo -g- WL -y- TR L TE - THIL I hic-g-%£E 5 — 2D hyper-
form THD, -y- 13A%, -t-BHKT S,

% V-, dharma ¢ dharmma Offiic dhamma [254 C,) 23 &x b a3y, Zhit
AN—YEED -rm- REERMLINCLO TS, BEHFLVWEERD -rmm-
DRFFHLLEZEZDNDD,

(4) Anusvara IBEFHCEMEINCY, BYTRWEBREID 13D D B
ELTHEFAOEDB I I B LD, BRCHELLTINED L 5E ST
WHDOPHFITER N LB Do AR, -am (acc.sg) EHBHNELT DA -a
Lleh, Anusvara 23EMINh D, ZDBS% Edgerton (XIHEIE/RS b0 & R
LTW57)% (BHSG §§ 8.31-34), ZhILFMmOKMA Wil v A2V » b T
ErRETFATRENTEAHLRBZ LD, m, c. BT ace. sg. -a (<
—am) XA FLL AV oF i BHS BThHBBETD,

BHSG (§8.93) % nom. pl. -as,-ah 2% acc. pl. & LCHEHAINS 5% H %
%75, SMSR &3\~ TC-amé & -88 (manditamé/mandita$ ca [182); manoramams/
manoramaé ca [183)),-ams & -as (satvams,/satvas t- (166]) 2% acc.pl. & U C{HH
ST 5, -amé/-ad DWITITLT € TR E B s Ebh, Zhicx L C-ams/
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2 VK. — & -k BIABBEEREOPREB) (U 1 (143)
~as it CHREBEXMN S ZEBNRATH S,

(5) Visarga & LTHEAINBREZODH, RCITHE 8 KB Z3CFITF 2
—VERCRNTHES 2 v~, HECARELTHWOND ZENR DD €
LTCZDBERFLAFy VEREI Y 2 WNVEERDFH IS RHETZ &N TE
50 L LD, WRELTHCBhA DS, EIE/K? Visarga 7DD
ek BE s s ER S X 5, ,

pirvam ca gatva diéa sa hi ra$mir astadasa-ksetra-sahasra-ptirna (340 Kn]
DNbho radmi (THFHRY VA Y vy P TRBHIBTH S, BHS TLiER L
LTCHAWBRD (of. radmi [212)), Kn | radémir OFH L% & 55, HOWEARITL
rasémi/radmi LEEA CUW %, W X rasmir, A\ T raémi (3 . nom.
sg. ThHME, parna 3 f. nom. sg. E\WW5 Z ke bB, LavL, puarpnam
(K,Co) DMt FNTDBEARIL -purpna DEMKIIC Visarga LT M2 TV %,
BHSG (§9.10) | nom. sg. -a+ Visarga % -ah i c 2B T2, &
$ parpna: ERELTRETHH 50

(6) $EFHEE ati-, abhi-, adhi- 2MER L CTHER IS, (395] B\ T Kn i1
atimatra AL T3, X — AL REARICIL atimatra, abhimatra adhim-
atra DZ@ELA H, FAF v FMEART atimatra, B ¥ o HUEKL adhimatra ¢
B Bota L bhap ik R — L RERTIIIFFEIT L S UUd X o T B 7cd, KPS EEE
ThHZELRBATHEELDZ LLFERTH B2 (BHSD s, v. atikranta), ati- &
abhi- & ORNCERDPIE WD ol L AL A XWX S c@Bbh 519,
adhi- & abhi- DIEE 3 L Kb b, BHSD(s. v.adhimana) 3 adhi-/abhimana
5% 57, SMSR D% 2% HIK EhhiE, atimdna-, adhimana-, abhim-
ana- O=FHHRER—~—v 1-233) KELCTRAMCALZ ZENTES TH S
5, ati- & adhi- ODRADMD ZENTELW, WFhie® X, BEHF ati-,
abhi-, adhi- OEMIZ MIA W T—BHCLEAShIEHETH D,

() BACTI->TEFOERD X & bh b, k/bh: prakasita/prabhasita
(371); g/y : aragayi/arayayi cf. O : aradhayl (399); g/é: gotra/Sotra [402];
c/r : paripacita/pariparita (387]; t/n : tena/nena [389]; t/v/y: tadasi/vadami/
yadasi [406) ; th/t : bhavatha/bhavata (4117 ; th/s: arthika$/arsikas (395];
d/k ; -edam/-ekam [(821); dh/y/s: asampravedhamanena/-veyamanena/
-vesamanena [288); d/1 : kusida$/kusilas (394); n/k : antevasino/antevasika
[306); p/v: pi/vi [126), paripacita/parivacita [387); m/p: -matra/-patra
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(144) 2 VE o — X2 X BAEREREOTEER) U k)

[395], maharsinam/paharsinam [388); m/r : yasaskamo/ya$askaro [319]:
m/s : yami/yosi [381]; ya/e/ye : dréyanti/dréenti [343), deéenti/desyenti
[357], suvyafijanam/suvefijanam (235); y/s: atyayat/atyasan [291]; y/s:
yasaskamo/sasaskamo (319); y/h : ayam/aham (4013 ; r/n ; caritvd/cinitva
(389] : r/l : vara/vala/cala (4007 ; I/n : lolupatma/lonupatma [394]; v/dh/c :
vara/dhara/cara (-la) [400]; v/m: pravucyati/pramuccati (333), saéramana/
saéravana (294); s/v: bhasiya/bhaviya [334), eso/evo [379]; s/v/s: kalmasa/
kalmava kalmasa cf. O : kalpasa [398]; s/v: prabhasena/prabhavena (343].
IHBDMIT §/s 3B B '

LFROBRROWTZZDME L Y BT, ILEEYMLTAL S, F4—
NERIEENTS & s ORFNIREETH Do BOGFEN s L wHR D HET
LoFREE 2, BETLHROFAR L o TRE—RER LA X 5 c@Bbh 5D

BHSG (§ 4.67) 133 {F L0/ ¥¥E (Euphonic-glide) -h- ##»3, BHSG
(§ 21.80) i Mahavastu L. 53, 2 aham 7% ayam 2 SEHFLTHEET S EE2
7z Senart OFBAARREMRT B, Fh, -3— VEHEF LSO RFFEI (s.v. nahuta)
. nahuta<Skt nayuta 2 E#KT52, = VERRTHMOMITL bR X
5CThbo LL, 2 EH -h- 12 Pkt — BT BIF B BB THB Z L HBRT
WBIB, L7t Tayam >*a am >a-h-am 2\ 5 = L Ic7c 5, J. Brough!® &
T. Burrow!®ic L iuE -y->-h- OFALILHT v ¥ = 3 HETRIHFIEL T &
NEbh b,

WEF Liquid) r & 1 DEFENLT ¥ 2 — % EWSLIC i % arabh-/alabh-, phala
/phara, mamgala/mamgara, loc-/roc-10 2,2 —V ZE arabhati/alabhati'? 1z &
WHFZ 2 TE 5, BHS BT r & 1 oFZHITH S5 (BHSG §2.49), vara
4 vala $A—OHFETHY, HEL L TR >ZO0FHA v FEL BT
TENTEL Y,

Chopra 1wk 3 & v & dh OBRFEIIZODXLENF AR = LVERKZETES I
KT 52 ENTERVLEDICEBE v ERRAD, RO ER, t&n y
Ep Yy ESHEROVLTHYTULED,

VEHBRELIAL M LELINS vVEMOXEH PRt BIT 5 & R
(Pkt navakara/namakara <Skt namaskara ; tuvam/tumam <Skt tvam), BHS 1z 351>
TH#HRAIh%o
(a) sasramana, saéramana &ItlrFEARIC CCP; T TN;D, 234 b, saéravana
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2V o — X - X DAERERFOPRBG) (U #) (145)
X BRP\P, T, TS TeNIN.O ThB, 2D XS RERITITEBYOTALND Y, F
MbBERETHDZ LD, V) OFARBEBYHET S L REETH S,
(b) pravucyati, (333] 60c : namena vaipulyam idam pravucyati (Kn). pravu-
cyati ©Zxt L C pramuccati (K), pravuccati (PkC,BT,N;N,), pravrajati (C;C,),
prabuddhati (C;), prabudhyati (CRP,P,P;T TsTsTsA»A;N;), pravudhyati (As)
BB BHD, XA 5 pravuccati/pramuccati O FBRNER I W B, 2L,
prabudhyati(/e) 121 ‘is taught, proclaimed’ m#FBk23H b (BHSD s. v.), IR
WH#E T 50 pravrajati TIIERE /eI 78\ ok, -te LT -ti 1 BHS
T &Hbh% (BHSG §§37.10-21), Z D X 5 7cHB (Voice) D 3z#: 1% Skt iz dsi»
THiTlebhbd, MIA BEDLDELDLZ ENTEL S,

EREOBFOEFIE e 2 FEHREARTE, EROZMEYW LTS ETHE
DOEYR Ex#z) LELITHBDTEETH S,

®) Pkt (yiciEzes xR bhb,

(@) FHOFL Pkticsid 2 FEm B8 ©H 55 (BHSG §§ 2.5-16), SMSR
R T HHINTIiE/ev, grdhrakita/grddhakiita (57 ; pravucyati/pravuccati/
pramuccati [333]; &éramana/samana [294], etc.

b MIA CT—BIrsEb5EINT SMSR KWW T LIFLITREZ Y 5 %,
aya_>e : sprhenti/sprhaya(m)ti [218]; va_>o : érinvanti/srnon(/m)ti'9 (2897,
(c) absolutive ZERE -tvana % % vDEE, érutvana [(376]) 2\FELET %, -tvana (%
HHAS YR 7 Y v MIIZFEE LGS, A=V FER BT % -tvana, (tHina, 7=
— AFBW RIS -tvanam, AMg 2k} %5 -ttanam, -ttana, ~~—5—v + 5
Sy -tna(m) & BEAH D (cf. BHSG § 35.29),

(9) #HAFREE (Svarabhakti Vowel) ¥ parisadi (/parsadi) (65) D X 5 & 3L
i bt & dpHbH, ratanana (/ratnana) X cariyam (/caryam) (IFECAIC
Hbh b HARFII—BRCHEAELIEELT 5 D FLET %23, ratananal(195)
5> cariyam [389) 133s L A¥EA (Jagat]) OHIITER IS A

ST CH 5 (cf. BHSG §§ 3.98-114),

10 FFEEH Hiatus) 2T 27000, FLBEELERHCTHD, BEYD
7o 7ot samdhi-consonant 3 Pali (Geiger § 67) <> Pkt (Pischel § 353) & [Al# BHS
THiEZ B (BHSG §§4.51-67)o SMSR (Z¥s\» TmidiR d SAZKIC A bR (iha-m-
agra [134]; clirnna-m-eva), r (bhagavata-r-astau (306] ; putra-r-abhtivan [306] ; yatha-
r-iva (193)) 23 & N IC R <o ¥ (iha-y-ekarasmina (205 T3)) & n (rasmii-n-astadada
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(146) 2 VE o= X=X BIABRFERGEOWIRE) (U #D
(840 C3)) 13— DDERLRKVTHLNLDHRT, vedikadLbhitl,

1) PALEEHL (Metathesis) 133 — VBB WT L AT BRHERETH BN
(Geiger §47.2, §65.1)20, BHS &\ T #RIhD, ELLTH -1 RE
kD B BebC -lava-[298] 7 BEMIERIIC X - C -vala- LR L T %o

9 BHEHTS -ani 34 bh b, eg. putrani (257], putrany (306). & L Z D
SEIMNIE LS, 4= 3D Pkt i\ T (Gender) s LI LI T/
bhd ko, BHS wkiT 5o ofThH5 (cf. BHSG §8.86),

19 RiEB% Amperfect) I F U - T optative B A S5, (331 1B TA
B3B3 pravrajan (O D% aorist pravrajimsu) IZXF L C optative pravrajet (P1Pz)
NhBbo %7 (8751 1\ Tk abhavan, abhit % L T bhavet (BPP.A) 2%
H%o [(331] 4 [375] b3LRD b 3 ATFEE B0 BEbk%E b DBFNER
Do Skt ImIs\ T -et I% 3. sg. optative #FEi>173, b L pravrajet & bhavet
LELWHATHBIcD, 3. pl. optative L35 & dAREL 705 (cf. BHSG
§29.15) o, Thitzh bitivh b 7x AEDFRLEIT optative DFITH %,
Z 0 X 9 B BHS 04753 (BHSG §§ 32. 851f), Pkt T LIXLIX
LI X B (Pischel §466),

9 MIA RV THETFHE O CRE O nEE{L (Palatalization) 234 b h,
Z OBL%I1BHS ¢ 4 fis Tl i\, aragaya/aragayl (m. c.) [3997; upapadya/
upapadyi [114) ; caritva/cinitva [389] ; dar$ayate/daréiyate (3497 ; disa/diséi
[(3977; nayuta/niyuta [216]); bhasaya/bhasiya(3697;bhasisya/bhisisyi/bhasisye
(363).

Zh B 5 Bific absolutive -ya>-yi EZE N E N B, absolutive ZER
—;ya -1 L (D &7 b Dl Apabhramsa iR\ TS T\ % (Pischel
§5%4), ZOBEIFHTIED B Palicy &bk, K. R, Norman 4E4:1% pavisi
“having entered” % HIF T\ 52, F7- AMg. anuvii 3 *anu-vi-ci-ya ¢ abs-
olutive ThH s, T3, C2%EDB, X5 -ii- 281 L7 h anuviya (ziutv.l.
CADRD) Lich, SLINFFY OB TRF D RNFEF(LL T7cdbd, Fanuvi-
Mi bl oD TH D, -ya>-(¥)i/i 11 Edgerton?d 23 absolutive ©H % & #E
& L7- upasamkrami[145) 2 ¥35% = LT/ B, &K, 21a i1 upasamkramya
lokavinayakesu & ¥ T\ Ao & & AMEE SR, mEFLAHE 2 b upasamkram-
Wikt bh, bty Tristubh TH B 7% upasamkrami & 7cofcdb D&
R zEnTtE e
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AV 2 — X - L BLBRBEREEODZRE) (U 8D 147
(9 RERCEEL (Labialisation) Sh i b4 DEACEWET = L e
&%, ima/imu (110); kausalya/kausalyu (vinayanam) (4093;dharmasvabhava
/-svabhavu [371]; yasakama-/yasakamu- (397].
REFLCEFMRIMEMIIA ¥ Fr b v VIIRE IR B UG, T7ob
B, FEICHT 250 FLRNCIZ T Cicdbf v FIRABhcEHERTH 02D, BETEEL
TREDZ ERTHEREILIRETHS 5,

1) Sanskrit Manuscripts of Saddharmapundarika, Collected from Nepal, Kash-
mir and Central Asia. Romanized Text and Index EXBHERERER—r —
<R < R ), by Keishg Tsukamoto, Ryigen Taga, Rysjun Mitomo and
Moriichi Yamazaki, Vol. I, Tokyo 1986 (=SMSR). f{hioREEEE : AMg = Ardha-
Magadhi; BHS=Buddhist Hybrid Sanskrit ; BHSD(/G) =F. Edgerton, Buddhist
Hybrid Sanskrit Dictionary (/Grammar), New Haven 1953 ; Geiger=W. Geiger,
Pali Literature and Language, Calcutta 1943 ; m, c.=metri causa ; Pischel=R.
Pischel, Comparative Grammar of the Prakrit Languages, Benares 1957 ; Pkt=
Prakrit ; MIA=Midde Indo-Aryan ; Skt=Sanskrit. 2) J. Brough, “The Language
of the Buddhist Sanskrit Texts”, Bulletin of the School of Orienial and African
Studies (=BSOAS), vol. XVI, p.354. 3) H. Jacobi, Jaina Suairas (Part II),
Oxford 1895, p. 2, n. 2. 4) J. Charpentier, Utlaradhyayanasatra, Uppsala 1922,
p.276. 5) W. Schubring, Acarangasaira, Leipzig 1910, s. v. niyaga. 6) W.B.
Bollée, Studien zum Suyagada, Wiesbaden 1977, S. 189. 7) Monier-Williams,
Sanskrit-English Dictionary, Oxford 1899, s, v, niryana. 8) cf. J. Brough, op.
cit., p. 356. 9) J. Brough, op. cit., p.360. 10) K. R. Norman, Elders’ Verses
I, London 1969, p.196. 11) H.W. Bailey, “Two Kharosthi Inscriptions”, Journal
of the Royal Asiatic Society (=JRAS), 1982, p. 149. 12) J. Brough, op. cit.,
p. 354, 13) S. N. Ghosal, “The Euphonic-glide H in Prakrit”, Journal of the
Oriental Institute, Baroda (=J]OIB), IX pp.256-59. i, [Uttarajjhaya BFgell],
FehsR22a s st EE] No. 10, p. (9). 14) J. Brough, The Gandhari Dharmapada,
London 1962, § 39. 15) T. Burrow, T/e Language of the Kharosthi Documents
Srom Chinese Turkestan, Cambridge 1937, § 28(3). 16) K.R.Normam, “Some
Aspects of the Phonology of the Prakrit underlying the Aé$okan Inscriptions”,
BSOAS XXXIII, p. 138. 17) PED s.v.arabhati. 18) T.R,Chopra, The Kusa-
Jataka, Hamburg 1966, p.96. 19) va>o, va<loleo\»Ti% K.R.Norman, “Samp-
rasarana in Middle Indo-Aryan”, JRAS 1958, p.47. 20) M.Mallik, “Metathesis
in Pali”, Indian Linguistics, vol, 26, pp.93-95. 21) Geiger § 76, Pischel §§
356-59. 22) K.R.Norman, op. cit., p. 282, 23) Norman 45413, Pali anu-
vicca & DB THIBH XN T3, “Pali Lexicographical Studies IV—Eleven Pali
Etymologies”, Journal of the Pali Text Society, XI, p.37. 24) F, Edgerton,
“The Prakrit underlying Buddhist Hybrid Sanskrit”, BSOAS, 1936, p.516 ; BHSG
§35.50. 25) K.R.Norman, “Middle Indo-Aryan Studies XIII—The Palatalization
ot Vowels in Middle Indo-Aryan”, JOIB, 25, p.341; “The Labialisation of
Vowels in Middle Indo-Aryan”, Studien zur Indologie und Iranistik, 2, p.57.

(F—v—F) BOEERTR, LEREBERE B v 797V 75-27)
v b Q=i TN E )
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